





























Déserts coétiers du Pérou

TRESORS D'HIER ET DE DEMAIN

par Peveril Meigs

De nombreux déserts longent les mers, sur 30 000 kilométres de rivages.
En Mauritanie, en Afrique du Sud, en Australie, en Californie, sur le golfe
Persique, sur la mer Rouge ou sur les cotes occidentales de I'Amérique
du Sud, ces déserts cotiers recouvrent des territoires immenses. lls
présentent des caractéres communs dont ['étude comporte un grand inté-
rét scientifique. En outre, la présence de la mer et les possibilités offertes
par le dessalement de I'eau, sinon pour l'irrigation, du moins pour l'usage
domestique et industriel, donnent & ces régions déshéritées une impor-
tance nouvelle. C’est pourquoi I'lUnesco a demandé a M. Peveril Meigs,
président de la Commission des Zones arides de I'Union géographique
internationale, de préparer une étude d'ensemble sur la géographie des
déserts cétiers, étude qui vient d’étre publiée en anglais *. L’article ci-des-
sous, tiré de cet ouvrage, traite de la cote péruvienne, 'un des cas les
plus intéressants, tant sur le plan historique que sur le plan économique
et social. Un colloque international sur les déserts cétiers aura lieu au
Pérou I'année prochaine, sous les auspices de ['Unesco et de ['Union

géographique internationale.

* « Geography of Coastal Deserts », Unesco, F 23, § 6.50, 33/- stg.

AU pied des Andes, sur les rives de l|'océan
Pacifique, s’étend sur 3700 km le désert de
la céte occidentale, qui est le plus vaste du monde. La par-
tie méridionale de ce désert, au Chili, est connue sous le
nom d'Atacama. La partie septentrionale, située au Pérou,
n'a pas de désignation spécifique, sinon qu'on l'appelle
simplement « La Costal » (la cbte).

Bien que le pays n'ait guére d’unité, la mer et les influen-
ces climatiques et biologiques qu'elle exerce constituent
sur toute la cote des éléments d'une étonnante uniformité.
Une eau anormalement froide sous cette latitude ceinture
étroitement le rivage. Bien qu'elle soit en communication
avec le Courant Pérou, orienté vers le nord (on l'appelle
aussi Courant Humboldt), cette ceinture d'eau froide est
alimentée en fait par la remontée des couches profondes
de l'océan. Les températures les plus basses, de I'ordre
de 15 °oC, se rencontrent jusqu'a 1,6 km de la cote et, vers
I'ouest, elles augmentent progressivement de 4° et davan-
tage, jusqu'a quelque 160 km de la. La tempeérature est
remarquablement stable tout le long de la cote jusqu'a
Punta Parifas, ol le continent atteint a 'ouest son extréme
limite, & moins de 5 degrés de latitude de l'équateur.

A cause de I'eau froide qui baigne le rivage et la prédo-
minance des vents du sud-ouest, le littoral bénéficie d'un
climat remarquablement doux et uniforme. Le mois le plus
froid, généralement le mois d'aodt, a une température
moyenne de 15 °C, tandis que le mois le plus chaud janvier

PEVERIL MEIGS, géographe américain, est egalement ['auteur
d'un important ouvrage « La Répartition mondiale des zones cli-
matiques arides et semi-arides », recueil de cartes publié par
I'ONU en 1952. Ces cartes figurent également, avec un texte expli-
catif, dans « L'Hydrologie de la zone aride » (Unesco 1952).

ou février, atteint une moyenne de 20 a 28 °oC. Sous de tel-
les températures, a peu prés toutes les cultures des zones
tempérées ou subtropicales peuvent réussir, a condition
gu'il y ait de I'eau. Cornme dans les autre déserts de la cote
occidentale, I'eau froide qui baigne les rivages donne a
'atmosphére une stabilité telle que les pluies sont rares
ou, certaines années, inexistantes.

Mais en hiver, de juin & octobre, se forme une concen-
tration de nuages bas, bien connue dans la région, ol on
la nomme « garua ». Le « garua », une espéce de léger
brouillard, constitue une couche de quelque 350 métres
d’épaisseur, et flotte au-dessus du niveau de la mer a
une hauteur qui varie de 350 a 1000 meétres. Ces nuages
donnent suffisamment d'eau pour assurer la croissance
de la végétation sur les collines et les montagnes qgu'ils
atteignent, aux environs de la céte. En outre, « le garua »
obscurcit la plupart du temps la lumiére du soleil, si bien
que le temps est froid et sombre, et que }'évaporation
dans les champs en est retardée.

L'eau froide baignant les rivages entraine d'autres consé-
quences importantes pour l'activité humaine. L'eau qui
remonte des profondeurs charrie une masse foisonnante de
plancton dont se nourrissent toutes sortes de poissons, en
quantités fabuleuses. Dés les époques les plus reculées, le
poisson était pour les Péruviens une ressource alimentaire
considérable. De plus, les poissons assurent la subsistance
de millions et de millions d'oiseaux de mer qui peuplent
les iles désertes tout le long de la cote.

Ces oiseaux, dont les « guanays », espéce de cormoran,
sont de loin les plus nombreux, font leurs nids sur les iles
ou leur fiente forme des masses de guano, qui constitue
I'une des plus précieuses ressources du Perou. De tels
entassements ne sont possibles que dans les déserts ou
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DESERTS DU PEROU (Suite)

Moins d'habitants aujourd’hui que sous les Incas

il n'y a pratiquement pas de pluie pour éroder les dépéts.

Bien que les couches de guano aient été utilisées par les
anciennes civilisations indiennes pour maintenir la fertilité
des terres irriguées des déserts cotiers du Pérou, leur veri-
table importance ne fut « redécouverte » qu'au milieu du
19¢ siécle, a une époque ol la masse de guano accumulée
atteignait sur certaines iles des épaisseurs allant jusqu'a
45 métres. Au cours de l'intempestive « ruée du guano »
qui s’ensuivit, on en a transporté des millions de tonnes en

Europe, et les dépéts furent épuisés au bout de quelques
années, sans que l'on songeét a la conservation des oiseaux

de mer qui avaient rendu possible la constitution de ces
richesses,

Au cours des cinquante derniéres années cependant, le
Gouvernement péruvien a su, par l'intermédiaire de la
« Compania Administradora del Guano », imposer les mesu-
res de conservation nécessaires a la multiplication des gua-
nays, et a l'accroissement des dépdts de guano, dont on
récolte chaque année plus de 300.000 tonnes. Non seule-
ment plus d'une cinquantaine d'iles sont considérées comme
réserves pour les oiseaux, mais on prend les mesures
appropriées pour favoriser la multiplication des oiseaux.
Ainsi, dans certaines localités, on construit des murailles
basses afin d'empécher les oisillons de tomber a la mer du
haut des falaises.

Pour développer les zones ol pullulent les nids, le Gou-
vernement a fait séparer des presqu’iles du continent a
partir de 1946, de maniére & permettre aux oiseaux de se
multiplier en paix, a l'abri des pilleurs de nids. Ce qui a
amené la création d'une dizaine de nouvelles iles a guano,
pour la plupart le long de la cote sud, ol il n'y avait pas
d'iles naturelles.

C'est dans ces toutes derniéres années que surgit une
menace pour lindustrie du guano. D'immenses bancs
d'anchois, qui constituent la nourriture essentielle des
oiseaux, sont actuellement exploités par des pécheurs qui
emploient des techniques industrielles pour les sécher, les
conserver, et les vendre comme aliment vitaminé pour les
volailles et le bétail. Si bien que I'un des grands problémes
concerne la péche aux anchois, car il s'agit de savoir com-
ment ne pas compromettre I'équilibre écologique qui rend
possible la production du guano. D'ores et déja, le Gou-
vernement a imposé des restrictions a ce genre de péche.

M AIS un facteur délicat interfére périodiquement
dans I'équilibre écologique : un contre-courant
chaud venant du nord, que I'on appelle le Nino (I'Enfant
Jésus) puisqu'il se manifeste vers Noél, quand le réchauf-
fement solaire entraine des masses d’air intertropicales, se
déplace au sud de |'équateur. Chaque année, le Nifio se
déplace de 5 & 8¢ au sud de I'équateur, traversant prés de
la cote la partie septentrionale du courant Pérou.

Parfois, généralement a des intervalles de sept ans ou
davantage, le Nifo pénétre beaucoup plus loin au sud, attei-
gnant méme Pisco (14° sud) ou il est enfin détourné vers
la mer, du cété de la péninsule de Paracas.

L'eau anormalement chaude a une facheuse influence
sur le plancton, qui reste bien au-dessous de la surface,
dans les eaux froides, ou bien périt en formant des
masses compactes que ['on nomme en certains endroits
« Callao Painter ». Si bien que les poissons meurent par
millions et que les oiseaux, affaiblis par la sous-alimenta-
tion et I'épuisement, car ils doivent voler beaucoup plus
loin qu'a l'ordinaire pour trouver leur nourriture, meurent
en si grand nombre que la récolte de guano baisse dans

des proportions désastreuses ; il faut alors plusieurs années
avant que la production n'atteigne son niveau normal.

La présence de l'eau chaude prés du rivage confére
également & l'atmosphére une instabilité qui se traduit par-
fois par des pluies torrentielles et des inondations, dans des
régions ou les précipitations sont parfois nulles pendant
un an. En 1925, l'une des pires années du Nifo, il y eut
a Lima une chute de pluie de 15 cm, alors que la moyenne
annuelle est de 4,57 cm. Le long de toute la moitié septen-
trionale de la céte, il y eut plus de chutes de pluie en mars
que durant les dix années antérieures.

Divers éléments ont contribué au développement, dans
le désert cétier, d'anciens centres d'une civilisation évo-
luée, 2000 ans avant la conquéte espagnole : I'attrait d'un
climat doux, I'abondance des eaux descendues des Andes,
'abondance des poissons le long des rivages, les vastes
dépéts de guano permettant de maintenir la productivité des
sols, les ressources minérales facilement accessibles.

Une agriculture rudimentaire semble avoir commencé
dans la région dés 3000 ans avant J.C. : surtout culture du
coton et plus tard du mais, bien que la mer ait constitué
la grande ressource alimentaire. De 1225 & 700 avant J.C.
se développérent I'architecture et l'irrigation et divers arti-
sanats : céramique, textile, orfévrerie.

Entre 600 et 350 avant J.C. apparait la culture des hari-
cots, l'emploi des lamas comme bétes de somme, les ter-
rasses pour l'irrigation, le travaildu cuivre.

P UIS surgit I'une des plus importantes civilisa-
tions américaines, qui devait durer du IVe siécle
avant J.C. jusqu'au Xe siécle de notre ére. A la différence
des anciennes civilisations, égyptienne, méditerranéenne et
grecque, les anciennes cultures péruviennes n'ont pas été
& l'origine d'une culture moderne de type européen, et ont
suscité peu d'intérét chez les écrivains occidentaux, mises a
part des études de caractére purement universitaire. Par
ailleurs, elles n'avaient pas de langage écrit. Néanmoins,
elles apportent de précieuses indications relatives aux res-
sources des déserts cotiers, et elles ont instauré certaines
méthodes économiques toujours en usage sur la cote du
Pérou.

Nous devons beaucoup de renseignements sur la culture
matérielle et la chronologie de la grande civilisation du
désert cétier du Pérou aux divers outils et objets ouvragés
découverts entre 1840 et 1880, lors des transports de guano.
Jadis, en ramassant le guano, les Indiens ont laissé der-
riere eux des objets d'or, de cuivre, des tissus et d'autres
accessoires, bientdét recouverts par les couches de guano
qui les ont préservés. Nous savons que les arts et I'artisa-
nat ont atteint un maximum de perfection, en particulier
dans le domaine de la poterie, du tissage et de la métallur-
gie, qui utilisait I'or, I'argent, le cuivre et certains alliages
(on n’a jamais découvert d'objets de bronze). L'agriculture
s'est développée jusqu'a un niveau qui n'a jamais plus été
atteint dans cette région, grace a l'emploi d'un systéme
d'irrigation planifié et & |'utilisation intensive du guano.

Cette grande civilisation régnait sur la plus grande partie
du désert cotier péruvien, mais elle se présentait aussi sous
diverses variantes dans les différentes vallées irriguées,
pour la plupart séparées les unes des autres par des ban-
des de terrain désertique. On peut distinguer trois zones
de sous-culture : la culture Mochica dans le nord, la culture
de Lima au centre, et la culture Nazca dans le sud.

C’était la culture septentrionale qui avait le plus d'expan-
sion ; elle allait & peu prés du Rio Jequetepeque au Rio
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ROUTES DE L'AMBRE (Suite)

Le péle Nord dans un tombeau de résine

Dans le dernier tome de son « Historia Naturalis »,
Pline, I'historien romain, fait le récit d'une des expéditions
romaines dans la région de la mer Baltique, qui rapporta
une quantité énorme de la précieuse substance, des blocs
d’ambre pesant jusqu'a 13 livres] Cet ambre fut utilise,
entre autres, pour sabler I'aréne du cirque, ol se dérou-
laient des jeux fastueux, au temps de Néron.

La plus importante route commerciale des chercheurs
d'ambre romains et arabes passait par le territoire actuel
de la Pologne; au cours des fouilles qui ont permis de
découvrir des monnaies, on a retrouvé de nombreuses
traces d'objets d'origine romaine ou arabe et aussi de
« trésors d'ambre s, qui n'étaient autre chose que des
cachettes ol marchands en gros ou intermédiaires dépo-
saient I'ambre jusqu’a l'arrivée des acheteurs.

A cette époque, I'Europe centrale ne connaissait pas les
routes ; les foréts épaisses, la boue, la neige et les animaux
sauvages rendaient toute communication difficile ; aussi
utilisait-on surtout les voies navigables et le systéme de
navigation établi entre la Vistule, le Dniester et le Dnieper
— tel un grand éventail fluvial reliant la Baltique & la
mer Noire — s'y prétait parfaitement. Cette route avait
quatre ramifications la premiére prenait naissance au
golfe de Gdansk, suivait la Vistule, le Bug, le Pripet, le
Dnieper, le Don, traversait le Kouban, le Tigre, et aboutis-
sait au golfe Persique, d'ol I'ambre était dirigé vers les
marchés du Proche-Orient et surtout vers ceux de la Perse.

La deuxiéme voie suivait la Vistule, le San, le Dniester
jusqu'a la mer Noire, d'ou I'ambre était rapidement vendu
aux marchands d'Egypte, de Grece, d'ltalie méridionale.

La troisiéme longeait la Vistule jusqu'a la Warta, ensuite,
par des fleuves de moindre importance, arrivait a I'Oder
pour aboutir a la localité qui est a l'origine de {'actuelle
ville Wroclaw, localité qui, & en juger par les nombreux
« trésors d'ambre » découverts ultérieurement, était l'un
des plus importants centres commerciaux de ['ambre. De
Wroclaw, I'ambre était transporté par voie de terre a
travers la Moravie, jusqu’'en ltalie septentrionale. C'est
sur cette route que se trouvait I'ancienne colonie romaine,
Vindobona, important centre commercial, devenue' la Vienne
de nos jours.

U NE quatriéme voie, la plus avancée vers le nord-
est, reliait la mer Baltique & Byzance, suivant la
Néva et le Dnieper. L'ambre n’était pas le seui produit de
I'Europe du nord-oriental qu'on importét : on en ramenait
aussi du bétail, des fourrures et des plumes — dont les
plus grands dépbts se trouvaient aux environs des actuelles

Venise et Trieste. On s'y approvisionnait aussi en esclaves, ’

cette « force motrice » de l'antiquité.

Les commergants romains et arabes échangeaient sur-
tout I'ambre contre des objets en fer et en bronze, des
armes ornées, du drap fin. A partir du 6 siécie av. L.-C.,
ils en réglaient le prix en monnaies d'or, d'argent ou de fer,
ce que prouvent les énormes quantités de monnaies, pro-
venant du bassin meéditerranéen tout entier, qui ont été
trouvées au cours des fouilles faites le long de ces « rou-
tes de I'ambre », que nous évoquions tout a I'heure.

La ville de Kalisz, située au nord-ouest de la Pologne,
s'enorgueillit d’'une tradition vieille de 2 000 ans ; elle s’est
développée sur i'emplacement d'une antique colonie du
temps des expéditions de marchands romains, qui portait
le nom de Calissia et qui était, certainement, comme
Wroclaw, 'un des centres du commerce de |'ambre.

La grande popularité de I'ambre aux temps anciens prit
fin avec la chute de l'empire romain. La derniére mention
concernant l'ambre date de I'époque qui suit immédiatement
la chute de I'empire romain et se trouve dans la lettre du
chancelier de Théodoric-le-Grand, Cassiodore, exprimant

ses remerciements a la tribu baltique d'Estes pour son
cadeau — l'ambre de la péninsule de Sambia. Cassiodore
écrivait : « Nous vous saluons et communiquons que nous
avons regu avec plaisir vos dons — des ambres splendides.
La mer vous offre ces pierres qui brillent d'une si mer-
veilleuse lumiére, et dont vous ignorez — selon votre
envoyé — complétement l'origine, bien que vous soyez
les premiers & recevoir ce don de la mer ».

Au Moyen Age et dans les temps modernes, l'ambre
est surtout un ornement et un bijou; et nous trouvons
souvent dans les musées d'Europe de trés belles sculptu-
res, des coupes ornées, ou des cassettes qui sont des
chefs-d’'ceuvre de joaillerie, car I'ambre se préte admirable-
ment & la sculpture et aux décorations, propriété que les
artistes ont su mettre pleinement a profit. On continuait
néanmoins a lui attribuer des propriétés magiques et cura-
tives : aux vceux de prompte guérison qu'il envoyait a
Luther, souffrant, le prince Albrecht joignait un magnifi-
que grain d'ambre.

Non seulement les Arabes, mais presque tous les peuples
européens jusqu'au début du 20 siécle, utilisaient I'ambre
pour la fabrication de tuyaux de pipes ou de porte-cigaret-
tes. Il faut peut-étre y voir la conséquence d'une tradition
qui lui attribuait des propriétés — disons-nous aujourd’hui
— bactéricides ou désinfectantes.

L "AMBRE de la Baltique a trouvé une autre utili-
sation encore dans le somptueux palais de
Catherine de Russie situé & Tsarskoie Sélo prés de Saint-
Petersbourg (aujourd'hui Pouchkino, prés de Leningrad);
une des salles du palais était entiérement tapissée d’ambre,
et tous les meubles et bibelots qui I'ornaient étaient incrus-
tés d'ambre. Ce chef-d'ceuvre, unique en son genre, a été
détruit au cours de la Seconde Guerre mondiale.

La deuxiéme moitié du 192 et le début du 20¢ siécle ont
trouvé & l'ambre de nouvelles applications : notamment
comme précieuse source de connaissances sur les végé-
tations et les insectes des diverses époques géologiques.
La résine des « arbres & ambre » entourait non seulement
des débris de plantes, mais aussi d'innombrables arthro-
podes, des insectes et méme des lézards. Ces fossiles
ont facilité les travaux d'indentification des 190 espéces
de plantes et environ 1200 espéces d'arthropodes et
d'insectes variés. Les renseignements ainsi obtenus ont
servi & des recherches dans d'autres domaines et, ainsi,
en partant du fait que presque tous les types de « foréts
d'ambre » rappellent les espéces végétales de ['Asie
orientale et de I'Amérique du Nord d'aujourd’hui, on a
pu aboutir & des conclusions extrémement intéressantes
concernant le climat de cette époque et a la confirmation
de la thése relative au déplacement du péle Nord et aux
modifications des zones climatiques de notre globe. Les
ornithologues peuvent trouver dans les morceaux d'ambre
des plumes d'oiseaux qui constituent également des traces
précieuses.

Pendant mes derniéres vacances, au cours d'une pro-
menade au bord de la mer, dans les environs de Gdansk,
j'ai trouvé dans le sable un grain d'ambre transparent,
couleur de miel. En le regardant au soleil, j'ai remarqué
a lintérieur de nombreux petits points obscurs, « micro-
cosme » d'une époque aussi éloignée de nous dans le
temps que le sont dans I'espace les corps célestes des
galaxies découvertes au 202 siécle...

Surprenant objet que ce morceau d'ambre, et merveil-
leuse histoire que celle des routes qui y ont conduit. Routes
qui semblent plus voies de communication et de contact
entre les hommes, que voies de guerre et de pillage. L'am-
bre fascinait les savants et les femmes, les commergants
et les poétes, et la route qui y menait est devenue l'une
des grandes artéres de la civilisation.
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VISITEURS INATTENDUS (Suite)

Le poisson lézard chasse le mulet

Split, en Yougoslavie, sous I'égide de
I'Unesco.

Les crues du Nil ont une influence
directe sur la péche & la sardine en
Méditerranée orientale. En effet, les
eaux boueuses des crues en regor-
gent, et, jusqu’a ces derniéres années,
les pécheurs prenaient des quantités
considérables de poissons, en septem-
bre, au large du delta du Nil, puis au
large du Liban jusqu'au printemps sui-
vant. Ces eaux, trés riches en nitrates
et en phosphates, forment une couche
superficielle d'aspect grisatre visible,
quand on survole la mer, jusqu'a la
cote du Liban. La vie y prolifére,
d'abord sous la forme végétale d'une
floraison verte de phytoplancton, puis
sous la forme de zooplancton, consti-
tué d’animalcules dont se nourrissent
les sardines.

M AlS ce transport massif
de minéraux n'est pas la
seule maniére dont la crue du Nil crée
des conditions favorables a la vie
pélagique. La Méditerranée orientale
a une salinité trés élevée par rapport
4 celle qu'on observe dans les océans
— 39 et 35 grammes par litre respec-
tivement ; mais les eaux qui déferlent
en automne réduisent considérable-
ment cette salinité, permettant ainsi a
certains groupes d'organismes marins
de s'y développer.

Or, la crue du Nil ne se produira
plus. La perte qui en résultera pour la
péche sera, certes, insignifiante par
rapport aux avantages économiques
énormes que présentera le barrage
d'Assouan, mais elle n'en mérite pas
moins d'étre étudiée. De I'avis des ex-
perts, c'est dés maintenant, alors que
la disparition des crues commence a
peine, qu'il faut entreprendre des re-
cherches sur les conséquences de ce
phénoméne.

M. El Sayed Mohamed Hassan, di-
recteur, & Suez, de I'lnstitut d’océano-
graphie et de péche de la République
arabe unie, a déclaré que la RAU ef-
fectue d'ores et déja des études afin
de déterminer quels sont ces effets.

Il n'existe, malheureusement, pas
d'études similaires mettant en éviden-
ce les changements qu'a provoqués,
pour l'écologie de la Méditerranée, le
percement du canal de Suez. Huit mois
sur douze, le courant dans le canal
coule dans le sens mer Rouge-Médi-
terranée. |l entraine avec lui le pois-
son et le plancton, depuis les organis-
mes végeétaux unicellulaires jusqu'aux
larves de poisson et aux intertébrés.
Une fois qu’ils ont traversé le canal,

on observe un processus de colonisa-
tion, Toutes les formes de vie pélagi-
que sont loin de survivre & ce chan-
gement, mais certaines se développent
fort bien. C'est notamment le cas de
I'Upeceus Molluccensis, espéce de
mulet commune au Pacifique et &
I'océan Indien que l'on rencontre dans
la mer Rouge. Jusqu'au milieu de ce
siécle, les pécheurs prenaient essen-
tiellement du rouget barbet le long des
cotes du Levant. Depuis 1950 environ,
on assiste a l'apparition, en quantité
commerciale, du mulet qui, selon M.
Heinz Steinitz, du département de
zoologie de ['Université hébraique de
Jérusalem, a supplanté le rouget bar-
get jusque dans des régions aussi sep-
tentrionales que la céte turque, dans le
golfe d'Alexandrette.

Maintenant, c'est au tour du poisson
lézard (Synodus Saurus) de supplan-
ter le mulet. Ce nouveau venu arrive,
lui aussi, de la mer Rouge. C’est un
animal vorace qui semble manger
n'importe quoi, y compris ses petits,
et constitue un redoutable rival. Si le
volume total des péches ne diminue
pas, le profit réalisé par les pécheurs
accuse une baisse, car le prix de vente
du poisson lézard est bien inférieur a
celui de ses victimes.

Selon M. Steinitz, les changements
écologiques dont la Méditerranée sera
le thédtre n'auront pas l'ampleur de
ceux qu'a provoqués, par exemple, I'in-
troduction du lapin en Australie; il a,
toutefois, souligné que <« lorsqu’on
transplante une plante ou un animal
dans un milieu nouveau, tout peut ar-
river »,

Comme f'a indiqué a la réunion de
Split le professeur Jean-Marie Pérés,
directeur du Centre océanographique
d'Endoume, a Marseille, c'est entre
1940 et 1945 que l'on a, pour la pre-
miére fois, observé en Méditerranée
la présence d'espéces en provenance
de la mer Rouge. « A |'époque, les
préoccupations des pays étaient d'un
tout autre ordre, dit-il, aussi ce phéno-
méne ne put-il étre étudié comme il
convenait. Aujourd’hui, rien ne nous
permet de dire si ce changement aura
des conséquences bénéfiques ou né-
fastes. »

U NE question vient aussitét
a l'esprit : pourquoi ce
changement est-il apparu si longtemps
aprés le percement du canal de Suez ?
Une chose est certaine : la migration
de la vie pélagique a travers l'isthme
de Suez avait commencé bien avant
les années 1940. Le premier poisson

provenant de la mer Rouge fut observé
en Méditerranée il y a quatre-vingts
ans par un zoologue travaillant au ca-
nal de Suez. Mais on trouvait alors ces
poissons en quantité bien inférieure a
celle d'aujourd’hui, Ce phénoméne
semble pouvoir étre expliqué par les
lacs Amers. A une époque géologique
antérieure, la mer, en se retirant de
I'isthme de Suez, laissa derriére elle
de grands bancs de sel et les lacs
Amers. Ces bancs portérent la salinité
des lacs & un degré si élevé que le pas-
sage de la vie pélagique fut presque
totalement empéché lors de I'cuverture
du canal.

Un processus graduel d'inondation
commenga alors, et la salinité des lacs
Amers diminua jusqu'a atteindre un
degré tel qu'elle ne constituait plus
une barriére quasi impénétrable a la
migration des organismes venant de la
mer Rouge.

P LUSIEURS facteurs jouent
en faveur des poissons, in-
vertébrés et plantes de la mer Rouge
dans la lutte pour la vie qu'ils ménent
contre les espéces indigénes en Médi-
terranée orientale. La teneur en sel de
la partie septentrionale de la mer Rou-
ge est de 41 grammes par litre, tandis
que celle de la région sud-est de la
Méditerranée n'est que de 39. C'est
peut-étre la faculté d'adaptation & une
salinité élevée qui explique pourquoi
les organismes vivant en mer Rouge
ont pu traverser les lacs Amers plus
facilement que les espéces méditer-
ranéennes. Mais, une fois que ces ani-
maux se trouvent dans un milieu moins
salin, les conditions plus favorables
leur permettent de proliférer.

Le Levant constitue, en outre, pour
les espéces provenant de la Méditer-
née occidentale ou "de ['Atlantique,
une région excentrique. Au fur et a
mesure qu'elles progressent vers ['est,
on voit diminuer leur taille ainsi que
leur combativité et leurs chances de
survie,

A T'heure actuelle, on estime a trente
le nombre des espéces de poissons
qui sont passées de la mer Rouge en
Méditerranée orientale. Les savants,
reunis a Split, ne pensent pas qu'il y
ait lieu de s'en alarmer mais ils
considérent que la recherche doit
commencer dés maintenant si 'on veut
suivre ce phénoméne depuis son dé-
but — le mouvement de spécimens
individuels ou de larves — jusqu'a
son point culminant — I'apparition de
nouvelles espéces dans les filets des
pécheurs.
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ECRITURES D’AFRIQUE NOIRE (Suite)

Un point pour le pluriel

jamais atteint un niveau de développement permettant
I'invention d'un systéme scripturaire 7

Quand les navigateurs portugais abordérent pour la pre-
miére fois les cdtes occidentales de I'Afrique, nombre
d'Etats existaient le long de la cote de la Haute-Guinée.
Les récits des explorateurs européens — Portugais, Hollan-
dais, Anglais, et parfois Allemands et Frangais — nous
renseignent & ce sujet. Au cours du XVIe et du XVl siécle,
il y avait un tel développement commercial, le long du
rivage nommé plus tard Cote-de-I'Or, que les navires por-
tugais transportaient des esclaves du Bénin, pour les
vendre aux marchands africains, au lieu de les emmener
en Europe; les marchands africains employaient les
esclaves comme porteurs pour faire parvenir des marchan-
dises a l'intérieur du continent d'oll ils revenaient chargés
d'or et d'ivoire.

E NVOYEE par des chefs africains, toute une
flotte de bateaux, dont certains pouvaient trans-
porter une centaine d’hommes, accuelllit les premiéres cara-
velles venues d'Europe. Ce fait seul prouve que la cote
occidentale, découverte par les Portugais, était habitée par
une population qui avait atteint un niveau élevé de civilisa-
tion. Tout doute & ce sujet est immédiatement dissipé si I'on
songe aux anciens bas-reliefs en bronze ou aux sculptures
créés par les artistes du Bénin et par les tribus Yorouba.

Ces moulages de bronze ont été conservés — ils com-
prennent les portraits d'un roi et de son héritier, d'un chef
militaire, de grands personnages, ce qui laisse supposer
qu'il existait des cérémonies de cour raffinées. Chacun des
officiers et des courtisans porte quelque insigne de son
rang — coiffure, épaulettes, masques accrochés & la cein-
ture, ce qui correspond aux décorations d'aujourd hui,
épées de type particulier (ada ou ebere), etc. Certains
reliefs représentent un noble de haut rang partant en
voyage accompagné d'une suite nombreuse. Le noble est
hissé sur un cheval par des jeunes gens qui le soutiennent
de chaque cété, des écuyers en armure portent son épée
et son bouclier, cependant que des esclaves élévent leurs
boucliers au-dessus de leur téte pour le protéger du
soleil. Sur ces bas-reliefs le noble a une plus haute taille
que les hommes qui l'entourent; l'artiste a fait de son
mieux pour faire ressortir I'inégalité sociale, tout comme
ceux qui ont gravé les bas-reliefs égyptiens.

N OUS pouvons nous imaginer assez bien le
Bénin, d'aprés les renseignements fournis par
des contemporains. Les maisons dans la ville de Bénin
étaient construites a proximité les unes des autres, formant
des rangées droites comme dans les villes hollandaises. Le
palais du roi, écrivait un voyageur du XVIIz siecle, était
grand comme la ville de Haarlem. Les rues étaient droites,
aussi larges que la Keysersgracht @ Amsterdam.

Nous connaissons tout cela grdce aux documents frag-
mentaires qui, par bonheur, ont été conservés en assez
grand nombre, pour témoigner du niveau élevé de la
culture dans |'ancien Bénin. A présent, nous nous rendons
compte que la culture du Bénin n'était qu'un rameau de la
culture ancienne et hautement développée des Yorouba.
Comme il subsiste peu de chose de la culture yorouba,
nous aurions pu croire que les récits et les légendes que
les tribus Yorouba content au sujet de leur passé n'étaient
que pure invention — sans la découverte récente des

sculptures de bronze et de terre cuite, véritables joyaux
de I'art plastique africain. Nous possédons peu de rensei-
gnements relatifs aux Etats situés & l'ouest de Yorouba,
a part les récits de voyageurs et de marchands qui ont
visité le golfe de Guinée, au XVle et XIXe siecle. Mais
ces données sont suffisantes pour nous permettre d’affir-
mer que tout le long de la c6te guinéenne il y avait des
pays de haute culture tandis qu'a I'ouest, au nord et a
I'est, vivaient des peuples d'une culture inférieure.

Tout cela donne a réfléchir; on se demande pourquoi
des peuples tels que les Vai, les Ekowi, les Bamoum et
les Toma, qui habitaient & la périphérie des Etats de
I'Afriqgue occidentale pouvaient, au XIXe et au XXe siécle,
posséder leur propre systéme d'écriture, alors que nous
ne disposons pas du moindre indice de quelque mode
d’écriture que ce soit dans les royaumes cdtiers. Pourquoi
I"écriture Vai apparut-elle chez un peuple d'un niveau
culturel inférieur a celui des peuples de Yorouba ou du
Dahomey ? Comment expliquer le fait que les inscriptions
Nsibidi soient l'ccuvre de tribus vivant au cceur de la
jungle autour du Cross River, au Cameroun. On s'imagi-
nerait que les peuples du Dahomey, de Yorouba, du Benin
et d'autres royaumes analogues aient eu, & un moment
donné, leur propre systéme d'écriture. Cela semble vrai-
semblable, puisque I'Etat devait comptabiliser les tributs,
les impdts & lever, les effectifs militaires, et que, par
ailleurs, il devait donner des ordres et des instructions.

L'écriture des Vai et celle des Bamoum sont les plus
connues des écritures de la cote guinéenne. L'écriture Vai
a été découverte en 1849 par S.W. Kolle qui relatait qu'a
son avis tous les hommes adultes, & Bandakoro, savaient
plus ou moins lire et écrire et que dans d'autres villages
il se trouvait toujours plusieurs personnes capables de
lire I'écriture des indigénes. Oric Bates, le spécialiste
américain de I'Afrique, écrivait en 1834 (donc avant Koélle)
que « Les Vai ont écrit des volumes ». La rapide diffusion
de ['écriture prouve que les conditions propices a son
invention devaient exister depuis longtemps. Les méthodes
syllabiques d'écriture dérivent de symboles pictogra-
phiques, par conséquent « l'invention » de I'écriture Vai
par Momolou Doalou Boukele et ses compagnons consistait
a choisir des symboles appropriés et & les grouper selon
un systéme rigoureux. Momolou Massakwa, consul de
Libéria en Angleterre, racontait comment les Vai transmet-
taient les nouvelles d'une attaque soudaine de leurs enne-
mis, l'issue des batailles, etc., sur bandes d'écorces. Pour
signifier que I'ennemi avait été vaincu et s'était enfui, ils
dessinaient la silhouette d'un homme courant, les mains
sur la téte, et ils mettaient un point & c6té du personnage
pour indiquer le pluriel.

D ES symboles de ce genre servaient de base 2
l'alphabet syllabique. L'histoire de I'écriture Vai

est trés claire — les symboles acquéraient progressivement
un caractére phonétique et représentaient ainsi les sons des
syllabes. Le professeur August Klingenheben, linguiste dis-
tingué, a constaté que ['écriture Vai transpose avec une
grande exactitude la structure phonétique de la langue
parlée (Il est des symboles qui permettent de distinguer
entre syllabes contenant deux types de B et deux types
de D, des symboles pour voyelles nasales et pour sons
labiaux-vélaires), et il en a conclu que seuls des indigenes
parlant la langue avaient pu inventer cette écriture. Sous
I'influence de |'écriture Vai, des tribus voisines en ont rapi-





















Un monument a écouter

Pour commémorer le centenaire de
I'Union Internationale des Télécommunica-
tions, un monument acoustique va étre érigé
& Genéve. Il consistera en deux disques
concaves en béton, de 10,5 m de diamétre,
dressés face a face et reliés par une
passerelle longue de 39 m. Sur cette pas-
serelle, le public se trouvera dans une zone
acoustique insolite, car les sons qui vy
seront émis seront réfléchis réciproque-
ment un trés grand nombre de fois par les
disques concaves ; I'échange se fera pres-
que sans perte de rayonnement. Le projet
de ce monument est di & une équipe sovié-
tique d'artistes et de techniciens, Un jury
international lui a attribué le premier prix
d'un concours organisé par I'Union inter-
nationale des télécommunications. Trois
autres projets, parmi les 211 présentés, ont
recu un prix. lls sont dus a des équipes
polonaise, suisse et yougoslave.

Découverte d’une cité
dans la jungle du Pérou

Les ruines d'une « cité perdue =, datant
de I'époque des Incas, ont été découvertes
par l'explorateur américain Gene Savoy,
non loin de Pataz (Pérou), dans la jungle
du versant est de la Cordillére des Andes.
Elles témoignent d'une civilisation floris-
sante : routes bien tracées, temples en
terrasses, murs ornés de gargouilles. Selon
I'explorateur, la cité aurait pu étre construite
par la tribu des Chachapoyas, défaite par
les Incas, et réfugiée dans la jungle vers
le milieu du XVe siécle. Certains archéo-
logues pensent que l'étude de ces ruines
peut apoorter des révélations aussi impor-
tantes, pour [histoire du Pérou, que la
découverte des fameuses ruines de Machu
Picchu.

en bref...

W La municipalité de San José, capitale
de Costa Rica, a baptisé une de ses ave-
nues « Avenida de la Unesco ».

W Un musée dédié au peintre francais
Paul Gauguin (1848-1903) a été ouvert prés
de Papeete, & Tahiti, ou lartiste a passé
les derniéres années de sa vie.

M 8161 journaux en 44 langues ont été
publiés en Inde en 1964, indique le Registre
indien de la presse. Sur 514 quotidiens,
149 ont paru en hindi, 68 en urdu, 56 en
anglais. Ce sont, dans l'ordre, les trois lan-
gues les plus représentées dans la presse
quotidienne.

M L'Université de Papouasie, & Port Mo-
resby (Nouvelle-Guinée), sera en mesure
de recevoir ses premiers étudiants en 1967.

M Des jets d'eau sous haute pression (250
atmosphéres) ont été expérimentés avec
succés dans des mines de Donbass
(U.R.S.S.) pour découper l'anthracite, char-
bon trés dur.

M La Croix-Rouge a créé & Genéve un
Centre d’études et de recherches, de for-
mation et d'enseignement. Ce centre por-
tera le nom d'Henry Dunant, fondateur de
l'organisation.

PANORAMA MONDIAL SUR
L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

Savez-vous que :

'MW L'Asie a le plus grand nombre
d’étudiants du monde dans l'enseigne-
ment supérieur ?

M L'Europe a le plus grand nombre
d'établissements d'enseignement supé-
rieur proportionnellement & sa popula-
tion ?

M L'Amérique du Nord ne développe
pas son enseignement supérieur aussi
vite que d'autres continents, mais
qu'elle a plus d'étudiants inscnits que
plusieurs continents réunis ?

‘W L'Afrique, dans la derniére décennie,
a eu le pourcentage le plus élevé
d’augmentation des inscriptions dans
I'enseignement supérieur ?

Ces faits saississants sont révélés
dans une nouvelle publication de
I'Unesco, Volume IV de « Education
dans le monde », qui donne un tableau
d’ensemble de I'enseignement supérieur
basé sur les rapports et les statistiques
de 200 pays.

Ce monumental ouvrage de réfé-
rences (1433 pages) présente une
enquéte, pays par pays, avec le détail
des faits et des chiffres, et une analyse
de I'évolution et de I'état actuel de
'enseignement supérieur, de ses ten-
dances générales et de ses problémes.
Il trace un vaste tableau des grands
courants de I'enseignement supérieur,
analyse les progrés accomplis dans ce
domaine depuis 1930, la modification
des conceptions, les questions intellec-
tuelles et humaines, les programmes et
les perspectives.

I signale que la rapidité des chan-
gements dans |'enseignement supérieur
est plus grande qu'a tout autre niveau
de ['enseignement. Un échantillonnage
de 39 pays montre qu'entre 1930 et
1960, les inscriptions ont passé de
2,6 millions environ a 9,2 millions, soit
une augmentation annuelle de 10 9.

Pendant cette période, le développe-
ment a été spectaculaire dans certains
pays : lrak, 212 9% ; Thailande, 157 9, ;
Porto Rico, 39 9% ; République Arabe
Unie, 34 9% ; Inde, 31 % Argentine,
22 %, ; Yougoslavie, 18 %. Et I'enquéte
montre clairement que nous ne sommes
qu'au début d'un processus d'augmen-
tation qui durera longtemps.

D'autres développements capitaux,
mis en lumiére par I'enquéte mondiale,
montrent que :

M Les inscriptions dans I'enseignement
supérieur avaient brusquement triplé en
Union Soviétique entre 1930 et 1950,
et ont doublé au cours des dix années
suivantes.

W Les inscriptions universitaires en
Inde ont augmenté de 250 9%, entre
1950 et 1960 et, sous le nouveau
plan de cing ans, on s'attend & ce
qu'elles atteignent un million; aux
Philippines, prés de 350000 étudiants
sont, actuellement, inscrits.

M La proportion des étudiants en
science et technologie augmente cha-
que année; alors que les inscriptions
universitaires dans le monde augmen-

taient de 50 9% entre 1950 et 1960,
les inscriptions dans les colléges de
technologie, hors des universités, aug-
mentaient de 200 %,.

B Aujourd’hui, « I'explosion de |la
connaissance » fait quil est difficile
pour les hommes de science de se tenir
au courant, méme dans leur propre
spécialité ; a elles seules, les sciences
physiques et biologiques publient, an-
nuellement, 70 000 publications savantes.

W Le progrées dans la spécialisation
fait, paradoxalement, que le spécialiste
est plus dépendant de domaines qui
semblent les plus étrangers a sa partie.
Par exemple, on demande, maintenant, a
un spécialiste de la cristallographie,
d'appliquer son savoir & des problémes
de chimie, de biologie et d'historre.

| Depuis 1962, la proportion d'étudiants
diplomés en science et technologie
atteignait 20 %, de 'ensemble des dipl6-
més dans les universités de Grande-
Bretagne.

m Dans les universités et les instituts
de technologie soviétiques, plus de
10 9% d'étudiants, qui préparent leurs
diplémes, consacrent une partie de leur
temps & des programmes de recher-
ches que ménent & bonne fin leurs
professeurs.

W Dés le Xllle sigcle, des femmes étaient
admises comme étudiantes et profes-
seurs dans les universités italiennes,
mais ce n'est qu'au 19" siécle que les
universités commencérent a ouvrir lar-
gement leurs portes aux femmes.
Aujourd'hui, dans la plupart des pays,
la proportion des femmes dans la popu-
lation estudiantine varie du tiers au
quart.

B Les trois quarts des médecins sovié-
tiques et 30 9% des ingénieurs sont des
femmes, de méme que la moitié de tous
les « cadres et spécialistes ».

W lLes colléges et universités améri-
cains ont toujours tenu pour bien-
venus les étudiants venus de pays
étrangers. En 1961-1962, 57000 étu-
diants, venus de divers pays, ont sou-
dain été inscrits dans les établisse-
ments d'enseignement supérieur aux
Etats-Unis, et 20 000 étudiants étrangers
environ ont obtenu des diplémes des
universités américaines pendant cette
année scolaire.

M En France, 80000 étudiants, sur un
total de 215000 (étudiants en faculté
seulement) sont concentrés & I'Univer-
sité de Paris.

M La Suéde estime qu'il faut, pour
l'industrie  seulement, 183000 ingé-
nieurs en 1970 (pour 89000 en 1960).

X Le Volume IV de « Education dans le
monde » compléte les enquétes mondia-
les qui ont commencé en 1955. Les pre-
miers volumes étaient : Volume [, Sys-
témes nationaux d'enseignement; Vo-
lume I, I'Enseignement primaire; Vo-
lume Ill, I'Enseignement secondaire. Le
Volume IV cotte 115 F. Il n'a paru qu'en
anglais : « World Survey of Education
— Higher Education. »
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Nos lecteurs nous ecrivent

TUER LA ROUTE QUI TUE

Dans votre numéro de décembre,
vous avez publié¢ un écho qui pour-
rait étre mal interprété : sous le titre
« La Route qui tue », vous citiez des
statistiques américaines, 40 000 morts
en 1962, ce qui semblait indiquer que
le taux de mortalité dans les accidents
de la route avait beaucoup augmenté
au cours de ces derniéres années.
En réalité, la mortalité annuelle sur la
route est restée a peu prés station-
naire aux environs de 40000, en dé-
pit de I'augmentation de la population,
de la multiplication du nombre des
véhicules et de I'accroissement des
parcours. |l semble que le méme ni-
veau ait été atteint en France pen-
dant les neuf premiers mois de I'an-
née 1965, proportionnellement a la po-
pulation, bien que I'estimation du nom-
bre des véhicules et de la longueur
des parcours soit moins élevée. Je
crois malheureusement que les chif-
fres pour les Etats-Unis recommen-
cent a monter.

Néanmoins, comme le donne & pen-
ser votre écho, il est certainement
vrai que le taux d'accidents augmente
rapidement dans nombre de pays.

Il y a des solutions radicales — une
diminution de la puissance et de'la
taille des automobiles privées, et la
les Etats-Unis sont bien en retard —
I'interdiction de circuler en auto dans
le centre des villes — de nouveaux
systémes de transports permettant
une réduction des parcours et du nom-
bre des véhicules. Elles simplifieront
le probléme et le raméneront en fin de
compte a des proportions tolérables.

Stanley |. Hart
Paris, France

UN PREMIER SALAIRE
ALTRUISTE

J'al commencé a gagner ma vie et
je voudrais envoyer une partie de
mon premier salaire & I'Unesco pour
I'aide aux pays sous-développés, pour
la faim dans le monde. le suis abon-
née au « Courrier de 'Unesco » qui
m'intéresse beaucoup et que je lis
avec passion chaque mois.

Héléne Leval
Paris
France

N.D.LR. Quinze séries de Bons d'en-
traide de I'Unesco permettent un large
choix a qui veut aider la Campagne
de Ja FAO contre la faim. Des détails
sur les quinze programmes et les
Bons d'entraide qui correspondent aux
sommes que l'on veut consacrer peu-
vent étre obtenus, en France, & l'or-
ganisation chargée d’émettre les Bons
d'entrarde de ['Unesco Fédération
des Clubs de I'Unesco, 23, rue La Pé-
rouse, Paris-16:. Pour la Belgique,
s'adresser & : Union fraternelle entre
les races et les peuples, 84, rue Ga-
chard, Bruxelles. Pour le Canada
Commission nationale canadienne pour
I'Unesco, 140, Wellington Street,
Ottawa. Pour la Suisse : Commuission
nationale suisse pour ['Unesco, Dépar-
tement politique fédéral, Berne.

AUTRE ENGEANCE

A propos de votre article « Echec
au vol dans les musées » (novembre
1965), il n'est peut-étre pas inutile de
mentionner que déja, au commence-
ment de ['histoire, rois et seigneurs
se sont emparés par-la force des
ceuvres d'art. Le professeur E.A. Spei-
ser (qui est mort derniérement) écrit,
dans « Mésopotamie - Evolution d'une
civilisation intégrée » :

« Le chef élamite Shutruk-Nahunte
envahit le royaume de Babylone un
peu avant le milieu du 12¢ siécle et
arracha aux grandes villes des trésors
sans prix, comme la stéle de la Vie-
toire de Naram-Sin, et la fameuse
stele du « code d'Hammourabi », pour
ne citer que ceux-la. Tous allaient
&tre retrouvés a Suse grace a l'ar-
chéologie « au bras long ». lls sont
aujourd’hui  au Louvre. » (Dans
« L'Histoire mondiale du peuple
juif », volume I, « A Taube de la
civilisation ». Jewish History Publica-
tions Ltd - W.H. Allen, Londres,
»1964.)

A la fin de la Deuxiéme guerre
mondiale, a Paris, les nazis ont essayé
de voler les plus célébres tableaux
de I'art francais et de les transférer
en Allemagne. Cet épisode a été
représenté dans un film extraordinaire
« Le train ». Et ce ne sont la que
deux exemples parmi bien d’autres.

Albert Baer
Kiryat Bialik
Israél

N.D.L.R. — L'article « Echec au
vol dans les musées » ne concerne
en rien le probléme du pillage artis-
tique & travers les 4ges, qui constitue
un sujet tout & fait différent.

UNE MONTEE EN FLECHE

Lors d'une récente réunion, la Com-
fnission nationale belge de ['Unesco
a rendu hommage & M. Louis de Lan-
noy, agent général pour la diffusion
du « Courrier de I'Unesco » en Bel-
gique, a l'occasion du vingt milliéme
abonnement souscrit au Courrier en
Belgique. Une médaille de I'Unesco
lui fut remise lors de cette, manifes-
tation.

F. Vandenborre

Secrétaire général

de la Commission nationale
belge de I'Unesco

N.D.L.R. Signalons que le nombre
des abonnements souscrits en Bel-
gique approche actuellement de
25 000.

MESSIEURS LES ANGLAIS,
TIREZ LES PREMIERS

L'adresse de ['Organisation des
Nations Unies pour |'Education, la
Science et la Culture est, a Paris,
place de Fontenoy.

Au mot Fontenoy, je lis, dans mon
dictionnaire : « Commune de Belgi-

que, arrondissement de Tournai. Le
maréchal de Saxe, en présence de
Louis XV, y battit les Anglais et les
Autrichiens le 11 mars 1745... » Le
rappel du souvenir de cette « ba-
taille », & chaque lecture de l'adresse
de I'Unesco, me parait en contradic-
tion avec la tdche de cette organisa-
tion, & savoir I'harmonisation des peu-
ples. Le nom d'une personnalité,
comme un Prix Nobel de la Paix, le
docteur Schweitzer, par exemple —
qui n'enléverait rien a notre fierté na-
tionale, ne conviendrait-il pas mieux
pour la « Place de I'Unesco»?
Henri Boularrand
Carnoux-en-Provence
France

UN DIEU DU DAHOMEY

Quand j'ai regu votre numéro de
décembre (Arts d'Afrique, d'Océanie
et d'Amérique), jai été absolument
stupéfiée par la photographie de la
statue dahoméenne en double page.
Je connais assez bien le Musée de
I'Homme, mais je n’avais jamais vu
cette statue; les collections du musée
sont si riches qu’il n'y a rien d'extra-
ordinaire & ce que l'on mette des
mois, et parfois des années, a décou-
vrir tous leurs trésors. le suis remplie
d'enthousiasme par l'ceuvre d'art elle-
méme, et la parfaite reproduction.

Rosemarie Kirschbaum
Bale
Suisse

NOUSY VIENDRONS, PEUT-ETRE

Nul n'ignore |'épopée chevaleres-
que des pionniers de ['aviation. Ne
pensez-vous pas que nombreux sont
les lecteurs qui, comme moi, seraient
heureux de découvrir dans votre
revue des textes ayant trait 4 |la
naissance et au développement ful-
gurant de l'aviation? Ne croyez-vous
pas qu'un exposé sur [avenir de
I'aéronautique puisse étre un sujet
passionnant pour tout lecteur?

Christian Delannes
Bruxelles
Belgique

LA FAIM ET LES ARMES

le suis entiérement d'accord avec
Gunter Grafen sur la surpopulation
dans le monde ( « Nos lecteurs nous
écrivent », dans votre numéro de
juin 1965). Je pense qu'il n'y aurait
certainement pas deux tiers de la
population du monde qui mourraient
de faim s’il y avait beaucoup moins
de dépenses inutiles faites dans un
grand nombre d’'Etats. Entre autres,
les dépenses faites pour la bombe
atomique. Je pense qu'il serait néces-
saire de publier de nouveau, dans le
« Courrier de ['Unesco », un article
sur les méfaits de la bombe atomi-
que, et de méme sur la faim dans le
monde pour que la population sache
ce qui se passe et réfléchisse.

Donald Morcamp

Quillebeuf-sur-Seine
Eure, France

Imp. GEORGES LANG, PARIS. IMPRIME EN FRANCE.
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